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ПРАВИЛА ТЕХНИКИ 
БЕЗОПАСНОСТИ

ЗАЯВЛЕНИЕ ОБ ОГРАНИЧЕНИИ ОТВЕТСТВЕННОСТИ
Этот продукт включает важную печатную документацию, 
необходимую для настройки и базового использования. 
Подробные руководства, ресурсы и актуальная 
информация об устройстве доступны на странице 
https://www.ecoflow.com/support/download/. Полностью 
прочитайте и изучите документацию по устройству перед 
его использованием. Ненадлежащее использование может 
привести к тяжелым травмам, повреждениям или потере 
имущества. Используя это устройство, вы соглашаетесь со 
всеми условиями, указанными в документации по продукту, 
и принимаете их. EcoFlow не несет ответственности за 
потери, повреждения или травмы, вызванные ненадлежащим 
использованием или несоблюдением требований.

ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА
1.	 Храните устройство в чистом, сухом и хорошо 

проветриваемом месте.
2.	 Не подвергайте устройство воздействию дождя.
3.	 Не используйте устройство вблизи источников тепла, 

таких как огонь или отопительная печь.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
4.	 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Следите за тем, чтобы 

вентиляционные отверстия в корпусе устройства или во 
встроенной конструкции не были загорожены.

5.	 Поместите устройство на устойчивую и ровную 
поверхность. Избегайте повреждения устройства 
или получения травм в результате падения или 
опрокидывания устройства.

6.	 При транспортировке устройства держите его 
горизонтально и избегайте наклона.

7.	 Чтобы избежать повреждений, не допускайте попадания 
воды во внутренние компоненты устройства, такие как 
порты и вентиляционные отверстия.

8.	 Избегайте сильных ударов, вибраций и падений этого 
устройства. В случае сильного воздействия немедленно 
прекратите использование устройства и отключите 
питание.

9.	 Запрещается самостоятельно разбирать, ремонтировать 
или модифицировать это устройство. Для выполнения 
ремонта обратитесь в службу поддержки EcoFlow.

10.	 Обязательно отключите устройство от всех внешних 
источников питания перед выполнением любых 
операций сервисного или технического обслуживания. 

11.	 Не используйте неофициальные или 
нерекомендованные компоненты или аксессуары. По 
вопросам замены обращайтесь в компанию EcoFlow для 
получения дополнительной помощи.

12.	 Не используйте устройство, если его шнур или вилка 
повреждены.

13.	 Перед запуском устройства убедитесь, что шнур питания 
и вилка сухие и надежно подключены.

14.	 После извлечения штепсельной вилки перед повторным 
подключением подождите более 10 секунд. В противном 
случае устройство может выйти из строя.

15.	 Чтобы снизить риск повреждения электрической вилки 
и шнура, при отключении устройства тяните за вилку, 
а не за шнур.

16.	 Не прикасайтесь к оголенным кабелям руками без 
защитных спецсредств. Это особенно важно при работе 
устройства от сети переменного тока.

17.	 Отключайте устройство от всех внешних источников 
питания после использования или перед чисткой.

18.	 При размещении устройства следите за тем, чтобы шнур 
питания не был защемлен или поврежден.

19.	 Не размещайте несколько переносных розеток или 
переносных источников питания на задней панели 
устройства.

20.	 Не перекрывайте отверстия для впуска и выпуска 
воздуха во время работы устройства.

21.	 Не вставляйте провода или другие металлические 
предметы в воздухозаборное отверстие, 
воздуховыпускное отверстие или порт устройства во 
избежание короткого замыкания.

22.	 Не повреждайте контур хладагента.
23.	 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Запрещается использовать 

механические приспособления или другие средства 
для ускорения разморозки за исключением 
рекомендованных производителем.

24.	 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Запрещается использовать 
электроприборы внутри отсеков устройства, 
предназначенных для хранения пищевых 
продуктов, если они не относятся к типу приборов, 

рекомендованных производителем.
25.	 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не храните в этом устройстве 

взрывоопасные вещества, такие как аэрозольные 
баллончики с легковоспламеняющимся пропеллентом.

26.	 Это устройство не предназначено для транспортировки 
едких материалов или материалов, содержащих 
растворители.

27.	 Не заполняйте внутренний контейнер жидкостью.
28.	 Чтобы избежать порчи продуктов питания, следуйте 

приведённым ниже рекомендациям: 
– Убедитесь, что охлаждающая способность устройства 
соответствует требованиям для хранения продуктов 
питания или медикаментов, которые вы хотите охладить. 
– Храните продукты в оригинальной упаковке или в 
подходящих контейнерах. 
– Старайтесь не открывать устройство надолго, чтобы 
избежать повышения температуры внутри камер. 
– Регулярно очищайте поверхности и дренажные 
отверстия, контактирующие с продуктами питания.

29.	 Не ставьте на устройство тяжелые предметы.
30.	 Прежде чем открывать дверцу холодильника, убедитесь, 

что на нем нет никаких предметов, чтобы предотвратить 
их падение.

31.	 Храните устройство в недоступном для детей 
и домашних животных месте. Если устройство 
предполагается использовать вблизи от детей, за ними 
необходимо внимательно присматривать.

32.	 Если устройство остается пустым в течение длительного 
времени: 
– Выключите устройство и отключите его от всех 
источников питания. 
– Разморозьте устройство. 
– Очистите и высушите устройство. 
– После того как внутренняя и внешняя поверхности 
холодильника полностью высохнут, закройте крышку.

33.	 Холодильное устройство предназначено для 
использования в быту, на открытом воздухе, в 
транспортных средствах, на лодках и в аналогичных 
условиях, в частности: 
– на кухнях с персоналом в магазинах, офисах и других 
рабочих помещениях; 
– в деревенских домах; 
– клиентами в отелях, мотелях и других жилых 
помещениях; 
– в мини-отелях, где предлагается завтрак; 
– кейтеринговыми компаниями и для аналогичных 
применений, не относящихся к розничной торговле; 
– Использование в кемпинге: 
   – подходит для кемпинга; 
   – не допускайте намокания прибора под дождем.

НА СЛУЧАЙ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ СИТУАЦИИ
1.	 Не используйте устройство, если на нем имеются 

видимые повреждения. Немедленно остановите 
устройство и выключите все источники питания.

2.	 В случае чрезвычайной ситуации примите меры 
предосторожности против поражения электрическим 
током, прежде чем прикасаться к устройству, например, 
наденьте изолирующие перчатки. 

3.	 Если вы заметили сильный запах, немедленно 
проветрите помещение, выключите продукт, избегайте 
использования электрических приборов или открытого 
огня рядом и свяжитесь с клиентской поддержкой 
EcoFlow для получения помощи.

4.	 Если продукт или кабели начинают дымить или 
загорятся, немедленно отключите питание и вызовите 
пожарных. Рекомендуется использовать огнетушитель 
с сухим порошком или углекислым газом для тушения 
пожара.

5.	 В случае неожиданного отключения электроэнергии 
постарайтесь избегать открытия крышки холодильника, 
чтобы сохранить его охлаждающую способность.

ПЕРЕРАБОТКА И УТИЛИЗАЦИЯ
1.	 Перед утилизацией устройства обязательно снимите 

дверцы, чтобы исключить риск, что дети могут случайно 
оказаться внутри и получить травмы.

2.	 Изоляция устройства содержит легковоспламеняющийся 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ�

35 л 45 л 55 л

Модель EF-GC-H-35 EF-GC-H-45 EF-GC-H-55

Размер 706 × 400 × 405 мм 706 × 400 × 480 мм 706 × 466 × 480 мм

Климатический класс SN/N/ST/T

Эксплуатационный 
объем

Одна зона 35 л 45 л 55 л

Две зоны / 42 л 52 л

Степень защиты оболочки (IP) IPX4

Охлаждающая способность От –20 до 20 °C

Рабочий режим Режим «Максимум» и режим «Эко»

Номинальная мощность компрессора 55 Вт

Тип и количество хладагента R600a, 22 г R600a, 23 г R600a, 25 г

Пенообразователь Циклопентан

Средний уровень шума (уровень 
звукового давления) < 38,5 дБ

Wi-Fi Поддерживается только Wi-Fi 2,4 ГГц

Bluetooth Поддерживается

Вход переменного тока 100–240 В ~ 50/60 Гц, макс. 95 Вт

Вход батареи 21,6 B

Входной порт PV 11–30 В  8 А макс., 110 Вт макс.

Входной порт для зарядки от автомобиля 12/24 В  8 А  макс., 100 Вт макс.

Рабочая температура От –10 до 50 °C

Температура хранения От –20 до 60 °C


